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ASAMBLEA LEGISLATIVA
LEY Ne 19
(De 21 de junio de 2000)

Por la eual 8€ aprueba e}l ACUNRDO ENTAR IL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DX PANAMA Y EL GOBIERNO Dx LOS 1=msTADOS UNIDOS px
AMIRICA RELATIVO AL USO DrL CEMENTIRIO DX COROZAL, firmado en la
ciudad de Panamd, el 11 de Junie de 1999 :

LA Asamarza LEGISLATIVA
DECRETA,

Articule 1, 86 aprueba, en todas gug bpartes, el AcCUERDO ENTRE
EL GOBIXZRNO DE LA FRUBLICA Dx PANAMA Y EL GOBIERNO DE LOS
ESTADOS UNIDOS B A rIca RELATIVO AL USO DrL CEMENTERIO bo} ]
COROZAL, que a 1 letre 1ige;

ACUERDO EINTRE EL GOBIERNO Dx LA REPUBLICA DX PANAMA Y gz,
GOBIXRNO D LOs EsTaDOg UNIDOS D AMERICA RELATIVO AL USO prxL
CEMENTERIO DE COROZAL

alto valor histérico gel Cementerio de Corozal, ubicado en
territorio de Panam& y habida cuenta del significado espiritual de
la circunstancia de que en taleg terrenos ge eéncuentran los restosg
de personasg que trabajaron en Panami en distintas épocas Y cuyo
recuerdo constituye patrimonio de muchas familiag en ambos paises,
han acordado lo siguiente:

1, La ReptGblica de Panams, con el fin de Preservar los
valores histéricos Y espirituales del Cementerio, pone a

del presente Acuerdo. Dicho terreno conocido como ‘*Cementerio
Americano de Corozal’'' o ''Corozal American Cemetery ang
Memorial’' de aqui en adelante Se denominars ‘‘e] rea’'’,
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2. para 1los efectos del presente Acuerdo, los Estados
Unidos de América designarad como autoridad responsable para la
administracién del Cementerio a la organizacién civil
especializada denominada \\Comisién Americana de Monumentos de
Batalla’’, Qque es 1la institucidn encargada de mantener 1los
cementerios histéricos de Estados Unidos de América en el exterior
o a cualquier otra institucidén que la sustituya. De aqui en

adelante se denominara vwautoridad Designada'’ .

3. con el propdsito de proveer adecuado cuidado Y manteni-
miento del Cementerio a que alude este Acuerdo, los Estados Unidos
de América podré erigir 1lapidas Y muros circundantes, construir
monumentos conmemorativos, calles, aceras ©O veredas interiores, €
jnstalaciones para la prestacidn de servicios, edificaciones
necesarias para proveer adecuado cuidado Y nantenimiento del
Cementerio y, en general, adoptar las medidas necesarias para el
ornato Yy el mantenimiento del A&rea. Se respetarén las
instalaciones existentes con anterioridad a la vigencia del
presente Acuerdo Y cualquier propuesta sobre instalaciones futuras
distintas de las Qque ge autorizan Ppor medio del mismo serén

examinadas entre la RepUblica de Panamd y 1la Embajada de los
Estados Unidos de América.

4.  La Repiblica de Panama permitiré que los Estados
Unidos de América tenga acceso a; los servicios publicos
necesarios para el uso del area. Los términos Y las
condiciones de uso, precios, tasas y tarifas 1o seran
discriminatorios ni mayores a los aplicables a las
instituciones oficiales de la Repiblica de
Panama.

5. ge reconoc” queé el uso al cual se destina el &rea
requiere respeto Y d nidad. En consecuencia, la Repiblica de
panamad prohibi: la ~struccién de estructuras de cualqguier
tipo o 1la r alizac.on de actividades, rransitorias ©

permanentes, dque gean incompatibles con 1a naturaleza o con
1a estética del 4rea. Igualmente, 1a Repiblica de Panamé
impedira el establecimiento de servidumbres privadas ©
publicas 4 otros gravamenes que pudieran afectar o
entorpecer el uso al que se destina el area.

6. No se permitiré a terceros el uso del A&rea ni de
parte alguna de la misma. si el A&rea en su totalidad o
cualquiera de sus partes dejare de ser utilizada para los
fines estipulados en el presente Acuerdo, el uso revertira a
la Republica de Panama.

7. Los Estados Unidos de América podrd inhumar ©
exhumar cadéveres de ciudadanos estadounidenses |y Sus
dependientes.

Las siguientes personas seran consideradas como

dependientes de ciudadanos estadounidenses:

a) Personas que, antes de la entrada en vigor de
este Acuerdo, hubieran reservado lotes en el Area;
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b) Personas que tengan Parientes Cercanos
enterrados en el Area; Y

c) Otras Personas Segin 1o estime la Autoridad
Designada .

8. Para e} traslado de T'estos mortaleg que vayan a ger
€nterrados en el 4&rea o reubicades ep Cualesquiera Otra
instalacién, asi como, €n general, para el Cumplimienteo de

9. Las inhumaciones, exhumaciones Y traslados estaran
eéxentos de cargas fiscalesg POr parte de la Repiblica ge
Panamg Igualmente, estaran libreg de gravamenes directos o

el mismo asi como los articulos, materiales, equipo uy otros
bienes muebleg utilizadog Por los Estados Unidos de América

con dicho servicio, En estos casos, no ge afectars 13
capacidad impositiva del Estado Panamefio relativa g la
retencién o cobro de impuestos causados por actosg realizados
por terceros con anterioridad a la contratacién
Correspondiente,

Cuyas autoridadeg designen Como responsables de 1la ejecuciédn
de este Acuerdo, agg como a gus dependientes, les gers
aplicable un régimen de Privilegios e inmunidades €Quivalente
al que se Jle reconoce al personal administrative Y técnico de
la Embajada de 1o "sta 3 Unideg de América,

junto a 1a Panamefia, pero esta Ultima OCupard la posicidn de
honor. pos representanteg que designen lag Partes para estos
efectos acordarén 1a forma en gque deban desplegarse las
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14. El1 presente
que las Partes hayan hecho,
notificacién reciproca sobre
respectivos procesos de
corresponda, Y podré terminar por

Firmado en Panama,
del mes de junio de
en los idiomas egpaficl e
igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA

(Fdo.)
EDGAR SPENCE HERRERA
Viceministro de Relaciones
Exteriores

Acuerdo entrard
mediante los canales diplomaticos
el
aprobacién ©
Acuerdo de ambas Partes.

Repiblica de pPanamid, a los once
mil novecientos noventa Y nueve
inglés,

a regir al momento en

los
segin

cumplimiento de
ratificaciédn,

(11) dias
(1999),
textos

siendo ambos

POR EL GOBIERNO DE LOS
EsgADOSaUNIDOS DE
" AMERICA
(Fdo.)
SIMON FERRO
Embajador
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Articulo 2. Esta Ley comenzarid a regir desde su promulgacién.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.

Aprobada en tercer debate, en el Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panama, a los 15 dias del mes
de junio del dos mil.

El Presidente Encargado El Secretario General Encargado
JOSE OLMEDO CARRENO EDWIN E. CABRERA U.

ORGANO EJECUTIVO NACIONAL - PRESIDENCIA DE LA REPUBLICA.-
PANAMA, REPUBLICA DE PANAMA, 21 DE JUNIO DE 2000.

MIREYA MOSCOSO JOSE MIGUEL ALEMAN
Presidenta de la Reptiblica Ministro de Relaciones Exteriores

MINISTERIO DE EDUCACION
RESUELTO N¢ TP-170
(De 12 de abril de 2000)

L4 MINISTRA DE EDUCACION
en uso de sus facultades legales,

CONSIDERANDO:

Que la sefiora AURA ELENA FERRER LOPEZ, mujer, panamena,
mayor de edad, con cédula de identidad personal No. 8-231-141, se le
concedié Licencia de INTERPRETE PUBLICO del idioma INGLES al
ESPANOL mediante Resuelto No. 168 de I de diciembre de 1988, emitido por

el Ministerio de Gobierno y Justicia,

Que la sefiora FERRER DE MOLINO, solicita mediante la firma forense
ALFARO, FERRER, RAMIREZ Y ALEMAN, se realice el cambio de
nombre a dicha licencia por el de AURA ELENA FERRER LOPEZ;

Que a efecto de sustentar la presente solicitud, se acomparian los
siguientes documentos:

a) Poder y solicitud mediante apoderado legal.

b) Copia autenticada de la'cédula de la sefiora AURA ELENA FERRER
LOPEZ.

~



ACUERDO DE COOPERACION

ENTRE

LA ASAMBLEA NACIONAL
Y

EL MINISTERIO DE RELACIONES
EXTERIORES
2006

Para contribuir con ladifusion y € conocimiento de
la Normativa Internacional, incluimos una version
en formato PDF, que permite copiar y pegar su

contenido en un procesador de palabras.
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LEY No. 19
De 21 de junio de 2000

Por la cua se aprueba e ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA
REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA RELATIVO AL USO DEL CEMENTERIO DE
COROZAL, firmado en la ciudad de Panama, € 11 de junio de 1999

LA ASAMBLEA LEGISLATIVA
DECRETA:

Articulo 1. Se aprueba, en todas sus partes, d ACUERDO ENTRE EL
GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE PANAMA Y EL GOBIERNO DE
LOS ESTADOS UNIDOS DE AMERICA RELATIVO AL USO DEL
CEMENTERIO DE COROZAL, que alaletradice:

ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA DE
PANAMA Y ELGOBIERNO DE LOSESTADOS UNIDOSDE
AMERICA RELATIVO AL USO DELCEMENTERIO DE COROZAL

El Gobierno de la Republica de Panama y € Gobierno de los Estados
Unidos de América, en adelante |as Partes, considerando €l alto valor histérico
del Cementerio de Corozal, ubicado en territorio de Panama y habida cuenta
del significado espiritual de la circunstancia de que en tales terrenos se
encuentran los restos de personas que trabgjaron en Panama en distintas
épocas y cuyo recuerdo congtituye patrimonio de muchas familias en ambos
paises, han acordado lo siguiente:

1. La Republica de Panamg, con € fin de preservar los valores
historicos y espirituales del Cementerio, pone a disposicion de los Estados
Unidos de América € uso exclusvo de los terrenos del area de Corozal
descritos en detalle en e Anexo del presente Acuerdo. Dicho terreno conocido
como "Cementerio Americano de Coroza" o "Corozal American Cemetery
and Memoriad" de agui en adelante se denominara™ € area,, .

2. Para los efectos del presente Acuerdo, los Estados Unidos de
América designara como autoridad responsable para la administracion del
Cementerio a la organizacion civil especidizada denominada "Comision
Americana de Monumentos de Batalla', que es la ingtitucién encargada de
mantener los cementerios historicos de Estados Unidos de América en €
exterior 0 a cualquier otra institucion que la sustituya. De aqui en adelante se
denominara " Autoridad Designada’.

3. Con € propésito de proveer adecuado cuidado y mantenimiento
dd Cementerio a que alude este Acuerdo, los Estados Unidos de América
podrd erigir ldpidas y muros circundantes, construir monumentos
conmemorativos, calles, aceras 0 veredas interiores, e instalaciones para la
prestacion de servicios, edificaciones necesarias para proveer adecuado
cuidado y mantenimiento del Cementerio y, en genera, adoptar las medidas
necesarias para € ornato y € mantenimiento del area. Se respetaran las
Instalaciones existentes con anterioridad a la vigencia del presente Acuerdo y

ASAMBLEA LEGISLATIVA. REPUBLICA DE PANAMA
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cualquier propuesta sobre instalaciones futuras distintas de las que se
autorizan por medio dd mismo serdn examinadas entre la Republica de
Panamay la Embajada de |os Estados Unidos de Ameérica.

4, La Republica de Panama permitird que los Estados Unidos de
América tenga acceso a los servicios publicos necesarios para € uso del area.
Los términos y las condiciones de uso, precios, tasas y tarifas no seran
discriminatorios ni mayores a los aplicables a las instituciones oficiales de la
Republica de Panama

5. Se reconoce que € uso a cua se destina € érea requiere respeto
y dignidad. En consecuencia, la Republica de Panama prohibira la
construccion de estructuras de cualquier tipo o la realizacion de actividades,
trangitorias 0 permanentes, que sean incompatibles con la naturaleza o con la
estética del aea Iguamente, la Republica de Panama impedira €
establecimiento de servidumbres privadas o publicas u otros gravamenes que
pudieran afectar o entorpecer € uso a que se destina €l area.

6.  No sepermitird aterceros € uso del areani de parte dguna de la
misma. Si e area en su totalidad o cuaquiera de sus partes dejare de ser
utilizada para los fines estipulados en € presente Acuerdo, € uso revertiraala
Republica de Panama.

7. Los Estados Unidos de Ameérica podra inhumar o exhumar
cadaveres de ciudadanos estadouni denses dependientes.

Las siguientes personas  serdn consideradas como  dependientes de
ciudadanos estadounidenses:

a) Personas que, antes de la entrada en vigor de este Acuerdo,
hubieran reservado lotes en €l Area;

b)  Personas que tengan parientes cercanos enterrados en €
Area; y
c)  Otras personas segun lo estime la Autoridad Designada.

8. Para el traslado de restos mortales que vayan a ser enterrados en
el area o0 reubicados en cualesquiera otra instalacion, asi como, en general,
para e cumplimiento de las responsabilidades sefidladas en e presente
Acuerdo, los Estados Unidos de América adoptara las medidas necesarias a fin
de evitar peligros ala salud publica.

9. Las inhumaciones, exhumaciones y trasados estardn exentos de
cargas fiscales por parte de la Republica de Panama. Igualmente, estarén libres
de gravdmenes directos o indirectos € uso del area, los bienes inmuebles
ubicados en € mismo asi como los articulos, materiales, equipo u otros bienes
muebles utilizados por los Estados Unidos de América para € cumplimiento
del presente Acuerdo, con prescindencia de su origen naciona o extranjero.
Esta exencion se aplicara a las empresas contratadas para la prestacion de
algun servicio directamente relacionado con la administracion del Cementerio
Americano de Corozal, pero solo en relacion con dicho servicio. En estos
casos, no se afectara la capacidad impositiva del Estado Panamefio relativa a

ASAMBLEA LEGISLATIVA. REPUBLICA DE PANAMA
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la retencion o cobro de impuestos causados por actos realizados por terceros
con anterioridad a la contratacion correspondiente.

10. A los ciudadanos de los Estados Unidos de Ameérica, cuyas
autoridades designen como responsables de la gecucion de este Acuerdo, asi
como a sus dependientes, les serd aplicable un régimen de privilegios e
iInmunidades equivalente a que se le reconoce a personal administrativo y
técnico de la Embagjada de |os Estados Unidos de América.

11. Los términos, condiciones y requisitos para € empleo de
nacionales panamefios por parte de los Estados Unidos de América para los
efectos del presente Acuerdo, se gustaran a las disposiciones laboraes de la
Republica de Panaméa.

12.  Envirtud de que @ areaforma parte del territorio de la Republica
de Panama, la misma y las instalaciones respectivas estaran bgjo € pabelldn
panamefio. No obstante, como homenagje simbdlico a carécter histérico del
Cementerio, la bandera de Estados Unidos de América podra desplegarse
junto a la panamefia, pero esta Ultima ocupara la posicion de honor. Los
representantes que designen las Partes para estos efectos acordaran la forma
en gue deban desplegarse las banderas en los casos de duel o nacional.

13. Cudquier diferencia que surgiere en relacion con la
interpretacion del presente Acuerdo sera resuelta por las Partes mediante los
canal es diplomaticos.

14. E1 presente Acuerdo entrard aregir al momento en que las Partes
hayan hecho, mediante los canales diplométicos notificacion reciproca sobre
el cumplimiento de los respectivos procesos de aprobacion o ratificacion,
Segun corresponda, y podraterminar por Acuerdo de ambas Partes.

Firmado en Panama, Republica de Panama, a los once (11) dias del mes de
junio de mil novecientos noventa y nueve (1999), en los idiomas espaiol e
inglés, siendo ambos textos igual mente auteénticos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LOS
REPUBLICA DE PANAMA ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA
(Pdo.) (Fdo.)
EDGAR SPENCE HERRERA SIMON FERRO
Viceministro de Relaciones Embajador
Exteriores

ASAMBLEA LEGISLATIVA. REPUBLICA DE PANAMA
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Articulo 2. Esta Ley comenzara aregir desde su promulgacion.
COMUNIQUESE Y CUMPLASE.
Aprobada en tercer debate, en e Palacio Justo Arosemena, ciudad de Panam,
alos 15 dias del mes de junio ddl afio dos mil.
E1 Presidente Encargado, E1 Secretario General Encargado,
JOSE OLMEDO CARRENO EDWIN E. CABRERA L.
ORGANO EJCUTIVO NACIONAL.- PRESIDENCIA DE LA
REPUBLICA.- PANAMA, 21 DE JUNIO DE 2000

MIREYA MOSCOSO JOSE MIGUEL ALEMAN
Presidenta de la Republica Ministro de Relaciones Exteriores

ASAMBLEA LEGISLATIVA. REPUBLICA DE PANAMA



ACUERDO ENTRE EL GOBIERNO DE LA REPUBLICA
DE PANAMA Y EL GOBII.RNO DE LOS ESTADOS
UNIDOS DE AMERICA ELATIVO AL USO DEL
CEMENTERIO DE COROZAL

El Gobierno de la Republica de Panama y el
Gobierno de los Estados Unidos de América, en adelante
las Partes, considerando el alto wvalor histérico del
Cementerio de Corozal, ubicado en territorio de Panama y
habida cuenta del significado espiritual de Ila
circunstancia de que en tales terrenos se encuentran los
restos de personas que trabajaron en Panama en
distintas épocas y cuyo recuerdo constituye patrimonio
de muchas familias en ambos paises, han acordado lo
siguiente:

1. La Republica de Panama, con el fin de preservar
los valores histéricos y espirituales del Cémenterio, pone
a disposicion de los Estados Unidos de Ameérica el uso
exclusivo de los terrenos del area de Corozal descritos en
detalle en el Anexo del presérite Acuerdo. Dicho terreno
conocido como “Cementerio: Americano de Corozal “ o
“Corozal American Cemetery and Memorial” de aqui en
adelante se denominara “el area”.

2. Para los efectos del presente Acuerdo, los
Estados Unidos de América designara como autoridad
responsable para la administracion del Cementerio a la
organizacion civil especializada denominada “Comision
Americana de Monumentos de Batalla”, que es la
institucion encargada de mantener los cementerios
historicos de Estados Unidos de América en el exterior o
a cualquier otra institucion que la sustituya. De aqui en
adelante se denominara “Autoridad Designada”.

3. Con el proposito de proveer adecuado cuidado y
mantenimiento del Cementerio a que alude este Acuerdo,
los Estados Unidos de América podra erigir lapidas y
muros circundantes, construir monumentos
conmemorativos, calles, aceras o veredas interiores, €
instalaciones para la prestacion de  servicios,
edificaciones necesarias para proveer adecuado cuidado y
mantenimiento del Cementerio y, en general, adoptar las
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medidas necesarias para el o:nato y el mantenimiento del
area. Se respetaran las instalaciones existentes con
anterioridad a la vigencia del presente Acuerdo ¥y
cualquier propuesta sobre instalaciones futuras distintas
de las que se autorizan por medio del mismo seran
examinadas entre la Republica de Panama y la Embajada

de los Estados Unidos de América.

4. La Republica de Panama permitira que los
Estados Unidos de Ameérica tenga acceso a los servicios
publicos necesarios para el uso del area. Los términos y
las condiciones de uso, precios, tasas y tarifas no seran
discriminatorios ni mayores a los aplicables a las
instituciones oficiales de la Republica de
Panama.

S. Se reconoce que el uso al cual se destina el area
requiere respeto y dignidad. En consecuencia, la
Republica de Panama prohibira la construccién de
estructuras de cualquier tipo o la realizaciéon de
actividades, transitorias o permanentes, que sean
incompatibles con la naturaleza o con la estética del area.
Igualmente, la Republica de Panama impedira el
establecimiento de servidumbres privadas o publicas u
otros gravamenes que pudieran afectar o entorpecer el
uso al que se destina el area.

6. No se permitira a terceros el uso del area ni de
parte alguna de la misma. Si el area en su totalidad o
cualquiera de sus partes dejare de ser utilizada para los
fines estipulados en el presente Acuerdo, el uso revertira
a la Republica de Panama.

7. Los Estados Unidos de América podra inhumar
o exhumar cadaveres de ciudadanos estadounidenses y
sus dependientes.

Las siguientes personas seran consideradas como
dependientes de ciudadanos estadounidenses:

a) Personas que, antes de la entrada en vigor
de este Acuerdo, hubieran reservado lotes en el Area,;
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b) Personas que tengan parientes cercanos
enterrados en el Area; y

c) Otras personas segun lo estime la
Autoridad Designada.

8. Para el traslado de restos mortales que vayan a
ser enterrados en el area o reubicados en cualesquiera
otra instalacion, asi como, en general, para el
cumplimiento de las responsabilidades senaladas en el
presente Acuerdo, los Estados Unidos de Ameérica
adoptara las medidas necesarias a fin de evitar peligros a
la salud publica.

9. Las inhumaciones, exhumaciones y traslados
estaran exentos de cargas fiscales por parte de la
Republica de Panama. Igualmente, estaran libres de
gravamenes directos o indirectos el uso del area, los
bienes inmuebles ubicados en el mismo asi como los
articulos, materiales, €quipo u otros bienes muebles
utilizados por los Estados Unidos de América para el
cumplimiento del presente Acuerdo, con prescindencia de
Su origen nacional o extranjero. Esta exencién se
aplicara a las empresas contratadas para la prestacion de
algin  servicio  directamente relacionado con la
administracion del Cementerio Americano de Corozal,
pero sodlo en relacién con dicho servicio. En estos casos,
no se afectard la capacidad impositiva del Estado
Panamefio relativa a la retencién o cobro de impuestos
causados por actos realizados por terceros con
anterioridad a la contratacién correspondiente.

10. A los ciudadanos de los Estados Unidos de
Ameérica, cuyas autoridades designen como responsables
de la ejecucién de este Acuerdo, asi como a sus
dependientes, les sera aplicable un régimen de privilegios
e inmunidades equivalente al que se le reconoce al
personal administrativo y técnico de la Embajada de los
Estados Unidos de América.

11. Los términos, condiciones y requisitos para el
empleo de nacionales panamenos por parte de los
Estados Unidos de Ameérica para los efectos del presente
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"Acuerdo, se ajustaran a las disposiciones laborales de la

Republica de Panama.

12. En virtud de que el area forma parte del
territorio de la Republica de Panama, la misma y las
instalaciones respectivas estaran bajo el pabellon
panameno. No obstante, como homenaje simbdlico al
caracter historico del Cementerio, la bandera de Estados
Unidos de América podra desplegarse junto a la
panamena, pero esta ultima ocupara la posicion de
honor. Los representantes que designen las Partes para
estos efectos acordaran la forma en que deban
desplegarse las banderas en los casos de duelo nacional.

13. Cualquier diferencia que surgiere en relacion
con la interpretacion del presente Acuerdo sera resuelta
por las Partes mediante los canales diplomaticos.

14. El presente Acuerdo entrara a regir al momento
en que las Partes hayan hecho, mediante los canales
diplomaticos notificacién reciproca sobre el cumplimiento
de los respectivos procesos de aprobaciéon o ratificacion,
seglin corresponda, y podra terminar por Acuerdo de
ambas Partes.

Firmado en Panama, Republica de Panama, a los once
(11) dias del mes de junio de mil novecientos noventa y
nueve (1999), en los idiomas espanol e inglés, siendo
ambos textos igualmente auténticos.

POR EL GOBIERNO DE LA POR EL GOBIERNO DE LOS
REPUBLICA DE PANAMA ESTADOS UNIDOS DE
AMERICA
zZ /
(e %ULLL\ (LA 2
ED NCE HERRERA IMON FERRO
Viceministro de Relaciones Embajador
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